Ernst von Possart zugeeignet.

N21. Kassandra. d{ ll Ne2. Das Eleusxsche Fest.

) | Partitur. \ Preis nach
Klavier-Auszug .M 250 Orchesterstimmen | Vereinbarung.
. Klavier-Auszug M 2,50

Zuziglich Teuerungszuschlag.
-———-‘-——
Eigentum der Verleger fiir alle Lander.
Auffihrungsrecht vorbehalten.

ED. BOTE & G.BOCK.BERLIN W. 8,
Gegrundet 1838
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Max von Schillings

Op.1. Abenddimmerung: Am blassen Meeressirande. Netto M
Far mittlere Simme mit Violin-'und Klavier-Begleitung ... 1,50

Op. 2. Vier Lieder aus der Wanderzelt, von Karl Sticler.

Far mittlere Stimme. Komplett..........

Nr. 1. Botschaft: Wenn's Im Tal zu Abend l&utet...... Ceeeaan 1.20

Nr. 2. Julinacht: In der Luft, der schwdlen, feuchten. Far mittlere
Stimme. Es dur. Original
Far Hiefe Stimme. Des dur

Nr. 3. Wie wundersam Ist dies Verlorengehn. FOr hohe Stimme.
Asdur .. ..o i it PN 1,50
Far mittlere Stimme. Fdur. Original

Nr. 4. Aus den Nibelungen: So steht es im alten Liede

Op. 9. Zwel Melodramen von Friedrich von Schiller.
Nr. 1. Kassandra. Klavier-Auszug
Nr. 2. Das Eleusische Fest. Klavier-Auszug
Partitur, Orchesterstimmen. Preis nach Vereinbarung.

Op. 11. Symphonischer Prolog zu Sophokles’: Konig Oedipus,
Far grobes Orchester. Partitur
Orchesterstimmen
Jede Streichstimme
Far Klavier zu vier Handen (Frifz Weinmann).....
Far zwel Klaviere zu vier Héinden (Hermann Behn). Par-
fitur-Ausgabe. . ...... ... .o i iiiiiiiien chersanees 3,—

Op. 13. Flinf Lieder.

Nr. 1. Das mitleldige M&del: Trug mein Herz ich auf der Hand.
Far hohe Stimme. E dur. Original..... e, 1,50
Far mittlere Stimme. D dur

Nr. 2. Marchen: Jangst sah ich den Wind.
Far hohe Stimme. Es dur. Original
Far mittlere Simme. Cdur

Nr. 3. Sommer: Sommerliche Mittagsstunde

Nr. 4. Mit der Pinasse: Midchen, reich’ mir deine Hénde

Nr. 5. Das Gehelmnls : Sie konnte mir kein Wortchen sagen.
Far mittlere Stimme

Op. 14. Dref Lieder des Anakreon.

Nr. 1. Eros im Decher: Krénze von Rosen, duftige, wand Ich.
Far Sopran. A dur. Original
Ftir Mezzo-Sopran. G dur

Nr. 2. Eros und die Biene: Es schlief Im Rosenbette ein Bienchen.
Far Sopran. D dur. Original
Far Mezzo-Sopran. .C dar

Nr. 3. Eros’ Kampf: Nun soll mein Herz erbeben....... P

Op. 16. Erntelieder.

Nr. 1. Freude soll in deinen Werken sein.
Fdr hohe Stimme. C dur. Original
Far mittlere Stimme. A dur...

Nr. 2. Nach getaner Arbelit Ist gut ruhn.
Far hohe Stimme., Gdur. Original ................ ... 1,50
Far mittlere Stimme. E dur

Nr. 3. Und wieder ein Gang durdch die Helde.
Far mittlere Stimme. Esdur ........... Geeerecarnanans 1,50

Nr. 4. VYon den Htgeln hallen lachende Lieder.
Far hohe Stimme. D dur. Original
Far miftlere Stimme. Bdur................oovviil.i.

S 1,50
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Op. 17. Vier Lieder.
Nr. 1. Welhnachisfriede: Die Flodken schaukeln leise nieder
Nr. 2. Niederdeutsches Wiegenlied: Guge lewe bruge, wie weht
der Wind
Far hohe Stimme. F dur. Original
For tiefe SHmme. Ddur ...............coviiinann, 1,50
Nr. 3. Schlimme Géste: All die heimlichen Qualen
Far mittlere Stimme. A moll. Original
Far mittlere Stimme. H moll.
Nr. 4. Erlost: Das dank’ ich delner Gite ..................... 1,50

Netto M

Op. 18. Dref schlichie Weisen. Far Violine und Klavier
Nr. 1. Malliedchen
Nr. 2. Reigen
Nr. 3. Wenn's dunkelt

Moloch. Musikalische Tragédie in drel Aufz@igen. Dichtung frel nach .
Friedrich Hebbels Moloch-Fragment, von Emil Gerhduser.
Vollst&ndiger Klavier-Auszug mit Text (Rudolf Siegel) .

Einfahrung in Dichtung und Musik nach der Orchester-
Parfitur mit 53 In den Text gedruckten Notenbeispielen von
Einst Otto Nodnagel. ...........coooviiiiieinnannnn 1,—

Das Emtefest.
For gemischien Chor und Orchester. Partitur und Orchester-
Stimmen. Preis nach Vereinbarung.
Klavier-Auszug
Chorstimmen (je —.60)
Far Klavier (F. H. Schneider)
Farzwel Klaviere zu vier Hnden. Partitur-Ausgabe (H. Behn) 3,—
Far Orchester. Partitur.........cooveiiiiinnnan, ..

Der Pfeifertag. Heitere Oper in dref Aufidgen. Dichtung von

Ferd. Graf Spordk.
Vollst&ndiger Klavier-Auszug mit Text (Ridiard Mors). .

Einfadhrung in Dichtung und Musik nach der Orchester-
Partitur mit 47 in den Text gedrudkten Notenbeispielen von
Ernst Otto Nodnagel

Grotesker Trauermarsch. Far Klavier
Fir Klavier zu vier Hénden

Der Pfeifer Einzug. Far Klavier. ........cccovvivneirennenenens
Potpourrl. Far Klavier............... ettt 3,—

Vorspiel zum 3. Akt. Von Spielmanns Leid und Lust
Far Orchester. Partitur. .................. Ceerereaaaes 6,—
Stimmen ......... ettt eier e e e o ereees 12,—
Jede Streichstimme
Far Klavier
Far Klavier. Erleichterte Ausgabe
Far Klavier zu vier Hénden
Far zwei Klaviere zu vier Handen (Hermann Behn).
Partitur-Ausgabe

Wedhselgesang der Médchen. Fdr Klavier

Eigentum der Verleger far alle L&nder. Auffahrungsrecht vorbehalten.

ED.BOTE Q G.BOCK, BERLINW 8

KONIGLICHE HOFMUSIKALIENHANDLER
(GEGRONDET 1838)
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Die Melodramen ,Kassandra“ und , Eleusisches Fest "
verdanken ihre Entstehung und formale Gestaltung der Anregung
des

Herrn Intendanten Ernst von Possart.
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Ernst von Possart zugeesgnet. 3

Kassandra.

(Fr. v. Schiller.)

Festlich bewegt. Max Schillings, Op. 9 N° 1.

i

Klavier.
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Copyright 1900 by Ed.Bote & G. Bock RBerlin.
Bicenthum der Verleger fur alle Liinder 15031 Ed. Rote & G. Bork. Ber} 1.
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Freude war in Troja's Hallen,
eh’ die hohe Veste fiel;
Jubelhymnen hirt man ‘schallen
in der Saiten goldnes Spiel; -

alle Hinde ruhen miide
von dem thranenreichen Strelt,l weil der herrliche Pehdel Priam’s schone Tochter frelt
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, Freudlos in der Freuden Fiille, un-gesel-lig und al -lein, wandel-te K s
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und den Fréhlichen ein Spott!
Schweres hast du mir beschieden.

Pythischer,

_nimmer sang ich freudge Lieder,

“und gefliigelt diesen Mauern sel ich das Verderben nahn.| @) Eine Fackel sch ich!gliihen,aber nicht in Hymens Hand)
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Und sie schelten meine Klagen, Dein Orakel zu verkiinden, Frommt's. den Schleier aufzuheben,
und sie héhnen meinen Schmerz. warum warfest du mich hin Wo das nahe Schreckniss droht?-
Einkam in die Wiiste tragen in die Stadt der ewig Blinden Nur der Irrtum ist das Leben. .
mu:s 1ch mein gequiltes Herz, mit dem aufgeschlossnen Sinn? und das Wissen ist der Tod.
von den Gliicklichen gemieden, Warum gabst du mir zu sehen, Nimm, o nimm die traurge Klarheit,

was ich doch nicht wenden kann? mir vomn Aug' den blutgen Schein!
Das Verhidngte muss geschehen,  Schrecklich ist es, deiner Wahrheit

du arger Gott! das Gefiirchtete muss nakn. Sterbliches Gefiss zu sein.

Meine Blindheit gieb mir wieder
und den fréhlich dunkeln Sinn!

seit ich deine Stimme bin.
Zukunft hast du mir gegeben,

- doch du nahmst den Augenblick,

nahmst der Stnnde fréhlich Leben_
Nimm dein falsch Geschenk zuriick!

Nimmer mit dem Schmuck der Briute
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Krianzt’ ich mir das duft'ge Haar,
seit ich deinem Dienst mich weihte
an dem traurigen Altar. '
Meine Jugend war aur Weinen,

und ich kannte nur den Schmerz.
jede herbe Not der Meinen

schlug an mein empfindend Herz.



Frohlich sehich die Gespielen.
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In der Jugend frohe Spiele drangen sie  sich grausend ein,
‘ ¥ 7 T . . — |
1] 1 " - — = —] -3 T
— ‘: — — — e 3‘ ey ]
v e ¥ < l>| - =k L# L+ |§ g%
Iu N crese. [
[ bt oy I t—
ESREE : fie T
= h;c #3- g
A ) S T S N R PO R .
ein entsetzliches Gewiihle! Nimmer kann ich frohlich sein. Und den Mordstahl
. trem.
b | : b b 7,_;——_—_
. :Egiﬂfﬂ’_t t—© rES
“ @ wf
f(nl) j—!,‘ - -
. Lo = £ fe
SRz SIS % i',bf e
- ﬁi v fe ———~° (Sehr erregt.)
B N S S PR N [ N 1 Y R R S T TR N T Y S N

sel’ ich blin-ken und das

Mor-derau-ge gliihn; nicht

zur Rechten, nicht zur

= Sy = e
s =b3 = e —p——
< - - - ———
£ b e = P —
L L/ i i T l) [ ¥} h}. 1/ 1
1111:'_' i 4 1 | A - 4 'L | 4 A
vV r Q

D R R N N N TP N R S N N P A R I B
Linken - kann ich vor demiSchreckniss fliehn; nicjit die ! Bli-cke darf ich wen-den,
=
| :—all
y— (%) ‘F - 3 — (v ]
e = L —
cresc.
l e ——— | o —" e e

{ — —r—t N » PI— —

. = g i ; 5
B O I O O R R TRr  TP .
wisxend. schau-end, un - ver-|wandt muss ichmein Geschick volll- enden, fallend in dem

: 3 z
H . ; b=

/I : 3 :2. — E B ﬁ

b it - :
_bj %4 14 T' I
T i o gl | .
| s A 7N { 11 1 1 11T T 1 e 1 1 )|
B e CE T Er e e, =—7 3

o« = = LT3 h# < =3 E >

| ‘1:5’ h —y #



L.od )

"

fremden Land" |(Pause) ~
Y . P o
g . . #. . o . 1,©
f 2 £ B LA B Ll F oape B
g 5 TV ~1 ) 1 1L
i . 4 L | A
@
> dim. —— PP espr. (rit) ——= —
/I 1 o
AL — -, i S — e D a — Y
6>+ P == 2 .
\—_—/

Und noch hallen ihre Worte

. horch! da dringt

N

Y2y ——— — 2 =
PP (kurz.) &E
) [ I\ p
s ™ L — —) 1= > = —
: 2 A Saa—— — r 3 :@:ﬂ_—_
© * i3 be
o
accel !(D tot lag Thetys grosser Sohn!! hefli) —maes !< #Eris schiittelt ihre Schlangen.
P 0 b b Y
. = Y =
cresc. - .?ﬁz ..sfq P —_ /.
§ g ) (nachgeben.) ]
: g.,i = — — J.LIB -
-'# (accel.) V —— 1%
' (langsam.)
‘b alle Gotter fliehn davon| (7) und des Donners Wolken hangen| (7) schwer herab anf| Ilion._
] Grave.
. = L ] (rlt.) - - ;ﬁ " ‘ —
! R ] ’i/ d e % } S :ﬁ’ — ————————
. ) N ' UG ﬂ—ﬁr—r—
fp —_— S|P dim. o
o U - - —¥ |- I 1 | (|
O (] 7 T—% ! ‘—b%—E—_—t
. } - b |
r h;‘:- = 5 1o
33’
e = =
7= 87 — ) 3 4
> > = > | clr esc. - = R ;-(‘ - >P
o) h 1 1 —1 I 1 J = ]
i%@:ﬂ_&‘;&i;i — e = (8.
e N

15051

Stich und Druck von C.G.Roder. Leipzig.




I,

alo

—
OO =N O O O =

. Wenn die Linde bliiht. )
. Berjenstaujdy: Du fagit, mein liebes Nliitterlein.

. Maiennadyt: Leife ftreidien Webelidyleier.

. Wenn alle Welt jo einig war'.
. 3n einem Rojengdrtelein.
. Gans und Grete: Gudkit dbu mir denn immer nad.

. Die DNutter fpridyt:

oon

¢ Weifen
May MNeger

o 76

. Du meines Hersens Krdnelein. Hod). Nlittel. Tief.
. Daz iuwer min enge! walte: Und willjt du von

mir fdeiden. Hod). Nlittel. Tief.

. MWaldeinfamkeit: Gefjtern abend in der ftillen Ruh.

Tief.

od). Nlittel.
e Hod). Mittel.

Tief.

Rfod). Nlittel. Tief.

. Beim Sdneemwetter: Die Englein haben’s Bett gemadyt.

fHod). DNlittel. Tief.

. Sdilecht’ Wetter: O wie greulid), wie abfdeulid).

Rody. Nlittel. Tief.

. Einen Brief foll idy idreiben. Fod). Mlittel. Tief.
. Am Briinnele: An dem Briinnele. Hody. Nlittel. Tief.
. Warte nur: Wenn bdie Buben redit bdfe find. Rod).

littel.  Tief.

. Mein Bua: & Derjle, a’g'jpabig’s. Hody. Nittel. Tief.
. Mit Rofen bejtreut: 3Id) habe mein Kindlein in

Sdlaf gewiegt. Hod). Nlittel. Tief.

. Der verliebte Jager: &s 30g ein Jdger in den Wald,

fody. Tittel. Tief.

. Mein Sdyagelein ift ein gar kdjtlidles Ding. Hod.

Mittel. Tief.

{ Hody.
Mittel. Tief.

. Glid: Das madyte dein ftiller, Reufdjer Blik. Fod).

Mittel. Tief.
Hod). Mittel. Tief.
Hod). Miittel. Tief.

Hod). Nlittel. Tief.

. s bliiht ein Bliimlein rojenrot. Rod). Nlittel. Tief.
. Minnelied: Reraden, mein Shagden. Rod). Nittel.

Tief.
. Des Kindes (Bebet: Wenn die kleinen Kinder beten.

Rod). Mittel. Tief.

. 3wiefprad): Ein Nliiller mahite Tag und Madyt.

hod). Wittel. Tief.

. Abgegudit: s liegt ein alter Nliihlenftein. Kody.

Nittel. Tief.

. Stiede: Tief im Talgrund fiberm Bad). Hod).

Nittel. Tief.

. Der Shywur: 3um Ransdien |prady das Gretdjen.

Hod). Mittel. Tief.

. Kinbesladyeln: Menn mein Hindlein in der Wiegen.

Bod). Mittel. Tief.

Ciebes Tidyterlein. HRody.
Nittel. Tief.

. Sdmeidjelhagdien: Ein Sdmeidelkigden nenn’ id

mein. fod). Mittel. Tief.

. Dotbeimarfd): &s haben die liebjungen Ndddjen.

BHod). Nlittel. Tief.

. @ottes Segen: Das Kind tuht aus vom Spielen,

Rody. Nuttel, Tief.
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Don bder Liebe: Sdyrieb die [hdne Adelheid. Rody.
Nittel. Tief.

Das Walklein: Id) geh’ auf fillen Auen. EHody.
Mittel. Tief.

‘Reiterlied: Ein Reiter muf haben ein Rdflein, ju

traben. Rod). Mittel. Tief.

NMittag: Swijden NMohn und Ritterjporn. Hody.
Mittel. Tief.

Sdielmenlieddien: Wenn Hell die liecbe Sonne ladt.
RHod). MNlittel. Tief.

Reimat: 3d) habe lieb die helle Sonne. HRod).
Mittel. Tief.

Das NMagdlein und der Spag: Sriih am Nlorgen
ging die Maid aus der Tiir heraus. Hod).
Mittel. Tief.

Abendlied: Langlam wird mein KHindden milde.
fod). Nlittel. Tief.

Wunjd): NMein Liedlein ward ein Biiblein. Hod).
Nittel. Tief.

An bden Sriiflingsregen: Regen, linder Srithlingss
regen. Hod). Nlittel. Tief.

Der Poftillon: Trara, trara, mein Hdrnlein hell nun
[fymett're, daf es jdhallt. Hod). Mittel. Tief.

Brunnenjang: Aus dunkler Mad)t ein Brunnenlied
hlang fell. BRod). IMittel. Tief.

Klein NMarie: NMarie auf der Wiefe. MNiittel.

Cutidemduldien: Cutjdemund, treib’s nur nidyt gar
3u bunt. Nlittel.

Solbatenlied: So ein rediter Soldat. Nlittel.

Sdylaf’ ein: Leife tritt der NMond Reraus.

Mittel.

Ein Tanjden: Auf der jddnen, jddnen Wiefe. Nlittel.

Knedyt Rupredit: DrauBen welt es bitter kalt. Nittel.

Die fﬂ{}{ ﬁii‘hnetdjen: 3d) war mal in dem Dorfe.

ittel.

Marid Wiegenlied: NMaria figt am Rojenfhag. Hody.
Mittel. Tief.

Das Briidberdjen: 3d) werde Soldat! Im blifgenden
Staat marfdjier’ i)y umber. Kod). Nlittel.

Das Sdwefterdien: 3dy werde Nama und Kinder
find da. Hod). Nlittel.

Surdthasden: Mutter, liebe Mutter, komm rafdy
einmal her. Bod). Nlittel.

Der 3gel: Der 3gel, der ift ein |dlimmer Nann.
Hod). Mittel.

Die Bienen: Xaum find bdie erften Bliiten da. Fod).
Mittel.

Maufefangen: Eins, 3wei, drei, was rajdelt da
im Rew. BRod). Nlittel.

dum Sdylafen: ®ben in dem Birnenbaum figt ein
Ddglein. Rod). Mittel.

Der Kdnig aus dem Nlorgenland: Id) bin der Konig
vom Morgenland. HRod). Nlittel.

Koniglidye HofsMufitalienhandler,

Tittel.
3wei Ndusden: Es waren mal jwei Ndusden.
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Das Eleusische Fest.
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Scheu in des Gehirges Kliiften
barg der Troglodyte sich;

der Nomade liess die Triften
wiiste liegen.wo er strich.

Mit dem Wurfspiess, mit dem Bogen
schritt der Jager durch das Land:
Weh dem Fremdling, den die Wogen
warfen an den Ungliicksstrand!

Und auf ihrem Pfad begriisste,
irrend nach des Kindes Spur,
Ceres die verlassne Kiiste,
ach, da griinte keine Flur!
Da.ss sie hier vertraulich weile,
ist kein Obdach ibr gewihrt;
keines Tempels heitre Siule
zeuget, dass man Gotter ehrt.

Keine Frucht der siissen Ahren lidt zum reinen Mahl sie ein; nur auf grisslichen Altdren dorret
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jammert sie des Menschen Fall:
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Schwelgend bei dem Siegesmahle Und sie nimmt die Wucht des Speeres
findet sie die rohe Schaar, aus des Jigers rauher Hand,
und die blutgefiillte Schale mit dem Schaft des Mordgewehres

furchet sie den leichten Sand,
nimmt von ihres Kranzes Spitze
einen Keim, mit Kraft gefiillt,
senkt ihn in die zarte Ritze,

und der Trieb des Keimes schwillt.

bringt man ihr zum Opfer dar.

Aber schaudernd, mit Entsetzen
wendet sie sich weg und spricht:
,Blut’ge Tigermahle netzen

eines Gottes Lippen nicht. Und mit griinen Halmen schmiicket

sich der Boden alsobald,

Reine Opfer will er haben, und so weit das. Auge blicket,

Friichte, die der Herbst hescheert, wogt es wie ein goldner Wald.
mit des Feldes frommen Gaben Liachelnd segnet sie die Erde,
wird der Heilige geehrt!' flicht der ersten Garbe Bund,

wihlt den Feldstein sich zum Herde,
und s spricht der Guttin Mund:
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werfen von sich die blutige Wehre, 5ffnen den diistergebundenen Sinn  und empfangen die géttliche Lehre
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1.Und von ihrem Throne steigen
alle Himmlischen herab,
Themis selber fiihrt den Reigen,
und mit dem gerechten Stab
misst sie jedem seine Rechte,
setzet selbst der Grenze Stein,
und des Styx verborgne Michte
ladet sie zu Zeugen ein.

4.Und sie lenkt die Herrscherschritte
durch des Feldes weiten Plan,

und an jhres Fusses Tritte

heftet sich der Grenzgott an.
Messend fiihret sie die Kette

um des Hiigels griinen Saum;

auch des wilden Stromes Bette
schliesst sie in den heilgen Raum.

2.Und es kommt der Gott der Esse,
Zeus’ erfindungsreicher Sohn,
Bildner kiinstlicher Gefisse,
Hochgelehrt in Erz und Thon.
Und er lehrt die Kunst der Zange
und der Blasebiilge Zug;

unter seines Hammers Zwange
bildet sich zuerst der Pflug.

5. Alle Nymphen, Oreaden,
die der schnellen Artemis
folgen auf des Berges Pfaden,
schwingend ihren Jégerspiess,
alle kommen, alle legen
Hiénde an, der Jubel schallt,
und von ihrer Axte Schligen

krachend stiirzt der Fichtenwald.

- o

a > 4 ’-\'_ g
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- S Breg - ﬁ—a (Schweigt sieben Strophe
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3. Und Minerva,hoch vor Allen
Ragend mit gewichtgem Speer,
liasst die Stimme michtig schallen
und gebeut dem Gotterheer.
Feste Mauern will sie griinden,
jedem Schutz und Schirm zu sein,
die zerstreute Welt zu binden

in vertraulichem Verein.

6. Auch aus seiner griinen Welle
steigt der schilfbekrinzte Gott,
wilzt den schweren Floss zur Stelle
auf der Gdttin Machtgebot;

und die leichtgeschiirzten Stunden
fliegen ans Geschidft gewandt,
und die ravhen Stimme runden
zierlich sich in ihrer Hand.

7. Auch den Meergott sieht man eilen;

rasch mit des Tridentes Stoss
bricht er die granitnen S#éulen
aus dem Erdgerippe los,

schwingt sie in gewalt’gen Hiénden

hoch,wie einen leichten Ball,
und mit Hermes, dem Behenden,
thiirmet er der Mauern Wall.
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Schnell durch rasche Gotterhidnde

ist der Wunderbau vollbracht,

und des Tempels heitre Wiinde
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